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E lő fiz e té s i á ra k :  
Egész évre . . .  12 korona
P é l  é v r e  . . . .  6  korona
Negyed évre . . .  3 korona

Kgyoa azám 16 fillér

S zerk esztő ség  és kiadó- 
h iva ta l: Z a r á n d o k * ? .  
□  Telefon-siá» : 174. 2
Kéziratokat nem adank vtam.

PO klUIK H I kflP.
F e l e l ő s  s z e r k e s z t ő :  O B LÁ T K Á R Ó L Y

V arosunk képviselő je  
h ií/iezred ü n k  hőseihez.

PnlejthetlenUl jól esik Zombor vá 
ros háziezreda hőseinek, hogy a pol
gári társadalom mindenben együtt 
erez fiaival. Amilyen természetes ez 
oly jóleső. A megyei ée városi köz 
élet legkitűnőbb férfiai lelkesen óm 
odaadóan csatlakoznak azon moz
galmukhoz, amelyek célja támogatni 
a 23-a8 hőeöket, azok családját. 
Nemcsak szóval teszik ezt, hanem 
tettel és ennek befolyásukkal súlyt 
is adnak. A háziezred legagilisebb 
támogatói között ott látjuk váró 
sunk képviselőjének D r. K o n y o -  
v i o n  D á v i d n a k  nevét, aki meg 
ragad minden alkalmat annak illusz
trálására, hogy e háborús időkben 
is azon emberek képét, érdekeit kép
viselje, akik most mint dicső had 
seregünk katonái védik az ország 
határait. Nem lehetünk vitézeinkhez, 
békében szükebb hazánknak, a szinte 
külön országrésznek, Bácsorsiágnak 
polgáraihoz hálátlanok. Mit szólná
nak ők, ha esetleg rokkantait haza 
tárve még mindennapi kenyerüket 
sem tudnák megszerezni . . .  Szükebb 
hazánknak igazi népképviselői van 
nak, itt esélyek nem fordulnak elő 
•g y  választásnál sem, az emberik 
politikai meggyőződése sein válto- 
sik meg máról-holnapra, kitartanak 
a Deák Ferenc politikáját követők
nek S igy megérdemlik, hogy az, 
aki szószólójuk, érdekeik letétemé
nyese, síkra szálljon értük. Nyűgöd 
tak lehetnek, hisz épen a napokba 
irta d r .  K o n y o v i c s  D á v i d  
képviselő — akinek magának is a 
harctéren kilzdő fia van — a zom 
bori háziezred háborús almanach 
jába, a Hadialbumba, hogy mindéi t 
el kell követnünk, hogy a visszatéri' 
hősök lelki nyugalm át a támoga ó 
akció áldásaival megszerezzük. A {' 
képviselő u következőket irta a 23-as 
hősökhöz:

M ég a m o z ó sitásk o r tö rtén t, de any- t 
J iy ira  m e g ra g a d ó  volt, hogy  n em  távoziu 
e m lék eim b ő l. Az utczán egy b ev o n u ló  fi tál 
re z e rv is tá t lá ttam , fe lesége gyerekestő l ki 
sé r te . H a llo ttam , am in t szegény  u:sz< . v

kenyérkereső bevonulása feletti elkesere
désében az összes szenteket lehozta az 
égből, férje pedig csititgatta, a legmaga
sabb parancsnokra: a m u s z á j r a  hivat
kozva. Imlegette a szomszédokat, a roko
nokat, akik nem hagyják el, akik támogatni

| fogják. Igaza volt. A hosszantartó és min
denkit érintő háború mindannyiunkat össze
forrasztott, valamennyien szomszédok és 
rokonok lettünk. Meg kell ragadnunk egy
más kezét és kéz a kézben segítenünk a 
sújtottakon.

Két harezteret különböztethetünk meg. 
Az egyiket az emberpusztitás vonala jelzi, 
a másikon az embermentés folyik. Az em
berpusztulás nyomán áj élet, új kultúra 
kél, újból és nagyobb jólét fakad a meg- 
ujhodott hazában. Az idevezetö utat azon 
ben piros pipacsok jelzik, amelyekről a 
kiomlott hősi vérnek szomorú regéi kel
nek. Mert a véráztatta mezőkön minden 
rögnek, minden fűszálnak szenvedésteli 
története van . . .

Akik értünk szenvedtek, azok kedvesei 
nem járhatnak kálváriát. Bacsmegye min
den katona fia alaposan kivette már eddig 
s a maga részét hazánk védelmében. A 

kitüntettek névsora az agész megye nyelvi 
viszonyait tünteti fel. A bácskai magvar. 
német, szerb, bunyevácz, sokácz egyazon 
lelkesedéssel védi a kenyértermő közös 
hazát és ez gyönyörű perspektívát nyújt a 
jövőte is, mert akik ágyuk és gépfegyve 
rck zajában megértették egymást, itthon 
is össze fognak tartani.

Ha fiaink haza jönnek, nyugodt lélek
kel lássák, hogy hozzátartozóik támogatás 
bán részesültek. Ez a tudat megelégedett
séget, lelki nyugalmat szerez a harezok 
nélkülözéseiben elfáradtaknak. Ezért szivem 
melegével üdvözlöm katonáink vállalkozá 
sát, a Hadialbumot, amely nemcsak hős
tetteiket óhajtja illő koszorúba fonni, de 
egész tiszta jövedelmével támogatja a 33 as 
vitézek hátramaradottak. Adja az Isten, 
hogy minél hamarább, minél számosabban 
a legjobb egészségben térjenek haza vité
zeink, hogy szemtöl-szembe lássuk annyi 
dicsőség hősi szerzőit!

f i  T ö r ö k  V i- r ö f t  F e lh ő id  k é p e s -  
le v e le z ő  la p ja ik  2 0  f i l l e r é r í  
á r u s í t j a  a z  ü r c z f a io e  B iz o t t 
s á g  ( B u d a p e s t  — K é p v is e lő -
Izé t).

A h ely i sa jtó  je le n tő 
ségéről.

Lapunk elmúlt szántában kom
mentárral kísértük új laptársunknak, 
a Bácsmegyei Napló-nak zombori 
megjelenését, amelyre annak felelős 
szerkesztőjétől, dr. P t n y v e s  Fe- 
rencztfil a következő felelet érkezett;

Igen tisztelt Szerkesztő Úr!
A Zombor és Vidéke vasárnapi száma 

vezetóczikket szentelt annak az azt hiszem 
csak rám nézve jelentős vállalkozásnak, 
hogy a Bácsmegyei Napló Zomborban szer
kesztőséget és kiadóhivatalt állított fel. A 
szives és baráti szavakat, amelyek rólam 
és igénytelen lapomról megjelentek, hálá
san köszönöm. Az a régi barátság és tisz
telet, amely engem Szerkesztő Úrhoz fűz, 
még csak erósbödni fog e czikk után.

Engedje meg, hogy ehelyütt is kije
lentsem, amit talán nem is kell külön mon
danom, hogy nem jöttem, mint verseny
társ ; a Zombor és Vidéke oly büszkén — 
oly jogos büszkeséggel — viseli homlokán 
azt, hogy harminezöt éve szolgálja Bács
kában a magyar kultúrát, hogy dőreség 
volna versenyre kelni vele.

Aláirem azt is, amit a Zombor és 
Vidéke a vidéki sajtó életének anyagi fel
tételeiről elmond. Bizonyos álszemérem 
visszatartja az újságokat attól, hogy szóvá- 
tegyek, hogy ők sem adhatják ingyen azt 
az erőt, azokat a szolgálatokat, amit a 
nyilvánosság jelent. És mert erről nem 
beszélnek, a vidéki lapot annyian és annyi- 
szót viszik igénybe, hogy nem túlzás azt 
mondani, hogy a czivilizáczióért, kultú
ráért, jótékonyctélokért, sőt egyesek érvé
nyesüléséért is mi áldozunk legtöbbet.

Becses lapja vasárnapi számában fel
vett egy pro lémát is. Azt állítja, hogv ha 
valamely intézmény létesítésénél Szabadka 
és Zombor érdekei ellentétbe kerülnek, a 
Bácsmegyei Napló nak szttkségképen vá
lasztania kell Szabadka és Zombor között, 
nem szolgálhatja mindkettőt.

Első pillanatban ez igaznak is látszik. 
A Bácsmegyei Napló azonban csak altkor 
kerülne dilemmába, ha az intézményeket 
az újságok, nem pedig a városok magúit 
szereznék meg maguknak. Az újságoknak 
nincs más feladatuk itt, mint megmutatni 
a hiányokat s regisztrálni, hogy mi törté-
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nik  azok m egszün te tése  é rdekében . Ha 
Z o m b o r és Szabadka verseny re  kelnének 
valam ely  in tézm én y ért, e küzd elem  m in 
den fázisáró l becsületesen  h irt ad a Bács- 
m egyei N apló .

J2z nem  is lehet m áskép
H iszen  a Z o m b o r és V idéke sem  kizá

ró lag  zonabori é rdekeket képvisel, a m egye 
m ás községeiben  is olvassák s a m egye 
községeinek érdeke  sem  h a rm o n izá l m in 
d en k o r a z o m b o ri érdekekkel, m ég  sincs 
köztük — az ú jságban  — sem m i össze
ütközés.

E zeket ta rto ttam  szükségesnek e lm o n 
dani s vagyok a régi barátsággal és tisz te 
le tte l igaz híve

F e n y v e s  F erencz,
a Báesm egyoi N apló  föl. szerkesztő je .

Készséggel adjuk lo közönségünk 
tájékoztatására kitűnő kollégánk so
rait. Csak annyit füzünk hozzá, hogy 
egy újságnak nem csak a hiányokra 
kell rámutatni, haneus esetleg köte
lessége városának érdekében vala
mely annak fejlődését előmozdító 
intézményért harezba is lépni, mert 
a vidéki újság ma igen fontos té
nysző városának fejlődésében. Egyes 
vidéki városok (Szombathely, Győr, 
Árud, Nagyvárad stb.) fejlődésüket 
saját helyi sajtójuk , ritka agilitá
sának köszönhetik. U j i s k o l á k ,  
v a s ú t i  á l lo m á s o k ,  v í z v e z e t é 
kek , c s a t o r n á z á s o k ,  á l l a m 
s e g é l y e k  g y á r a k ,  ú j v á r o s i  
s z é k h á z  és sok egyéb közhasznú 
intézmény hirdeti a lokális sajtó ritka 
agilitását. Itt van a helyi lap jelen
tősége, amely nem heti vagy napilap 
voltának irható fel, hanem kizárólag 
lokálpatriotizmusának. Lehet kevésbé 
gyakran megjelenő lapnak is nagy 
jelentősége a helyi közéletben, ezt 
biztosítsa a lap becsületessége és 
liarcza mindenért, amely városának 
és megyéjének érdekeit előmozdítja. 
Bizony igen gyakran kerülhet arra 
sor, hogy a lokális fejlődést alőmoa- 
dító intézményekért harezba kell 
lépni s ha erre fordul a sor, igy is 
fogunk tenni.

A hóeiezred  újabb : 
k itü n tete ttje i.

A  m ost fo lyó  hata lm as erő feszítések
ben a 13. gyalogezred , Z o m b o r városának 
háziez rede  derekasan  kiveszi részét és a 
harci e rényeknek  szám talan  példáját adja. 
A z elspk  közö tt is a legelsők közé ta r to 
zik, e rre  m u ta t az a rengeteg  k itüntetés, 
am elyekke l az ezred  hőseit feldíszítik. 
E z é rt fá jda lm as az, hogy  a hivatalos je
len tések  a több i k itűnő  ezred között nem  
em lítik  a m i dicső  bakáinkat is, akik p e 
dig iz ig-vérig  m agyarok  és hősök. A  k i
tű n ő  bácskai fiuk te tte ikkel m éltán  s o ro 
koznak  a 44  esek, Ső-osok, 32 esek és m ás 
ezredek hősi so ráh o z  a z  ú jabban a ra to tt 
babérok  hozták  m eg a következő k itü n te 
téseket :

*11. osztá lyú  katonai é rd em k eresz te t a 
had iék itw én y e l kapta Z á d o r  L á s z l ó  
főhadnagy.

II. osztá lyú  lelkészi é rd em k eresz te t 
n y e rt H 'a u k  M á r t o n  tábo ri lelkész.

S z ig n u m  L a u d is z t: G  1 ö c k n e r K á
ro ly  ezredes, R é v é s z  M árton , R o s e n -  
z w e i g  G yula t. főhadnagyok , W e i s z  
M árton t. hadnagy, P r e p r o t i c s  Fe 
renc hadnagy  az ellenséggel szem ben  ra 
nusito tt b á to r m a g a tar tásu k ért, ism ételten  
e k itün te tést kapta F  ü 1 e k i D ezső  száza
dos k itűnő  szolgála ta iért.

I. o sztá lyú  ezüst vitézségi é rm e t kap 
ta k : Stefan K ároly  kadett, B uschbachcr 
A ntal szakaszvezető, E n g h a rd t Józs- f köz
vitéz.

II. osztályú  ezüst vitézségi é rm e t k a p 
ta k : F le ischer F e re n c  ő rm e s te r , K árász 
József szkv., K a m m e re r Jó zse f szkvezetö, 
K rausz P é te r  (ism ételten) káp lár, Gzettl 
Jó zse f káp lár, Farkas Lajos, B arna S ándor, 
F in d e isz  A ndrás, Szűcs István közvitézek 
a III. századból, M arót F e re n c  tisz tiszo lga, 
S p iege l A r tú r  szkv.

B ronz  vitézségi é rm e t: T u rk á ly  M a
rin  káplár, B alázséi József, Zetovich  M á
tyás, B odor István, F leck en ste in  Ján o s  
közvitézek az I. századbó l; B arasits S án 
d o r káp lár, B eretity  Ferenc, F a rk a s  G y ö rg y  
(e lese tt) , T u líek  A ntal és S zen té  István 
közvitézek  a II. sz á z a d b ó l; E v m g er M á
tyás közvitéz a III. századból és K ratz 
F rig y es  géppuskás.

1 1 u m o r o s  i p o é t e l i e k .

A g y o r s  n y e lu m -á e te r .
Sch . k ap itány , ki Z o m b o rb a n  á lta lá 

ban kedvelt szem élyiség vo lt, hosszú  itte n i 
szo lgá la ta  a la tt m in d e m  m e g ta n u lt, csak a 
m ag y ar nyelvvel á llo tt had iláb o n . E gy-egy  
m ag y aru l beszé lő  tisz tte l vagy bakával kész 
izzadás vo lt az é rin tk ezése  . . .  És inte, 
m ilyen  csodákat m ivel a h á b o rú  . . .

M ár kapitány fo l t  háziezred flnknek  ez 
a k iváló  tisztje, m ik o r am ú g y  is ő rü lt h ő 
ségben s re ttene tes  ág y ú tű zb en  v o n u ltu n k  
a szo m o rú  em lékű K ruk ien ice  felé. P on  
to san  becsapódó  B atterie-salvekat k ap tunk  
s sz in te  fö ldes volt az arca  m in d n y á ju n k 
nak. Én a g ép puskáim at Sch. kap itán y  , 
vonalával v ittem  előre s m agam  a bátran  
elöl m enő  Sch. k tp itá n y  m e lle tt h a lad tam .
S ím e m e g tö rtén t a c so d a! E lő b b  csak ’ 
m a g y ar károm kodásokat ha llo ttam  s n e m  ! 
is h itte m  volna, hogy a k ap itán y  beszél. 
G o n d o lta m : — c .k hahucz iná lok , de aztán  
m ikor egy g ödörben  m e g h ú z ó d tu n k , a 
kap itán y  egész fo lyékonyan  szid ta  a m u sz 
k á t m agyaru l, hogy  m agam  is elcsodál
koztam .

Sch. kap itány  v itézül k ü z d ö tt, kilün 
te tték , de azóta m ind ig  m ag y aru l beszél, 
ped ig  igazán nem  tud  — m ag y aru l.

A b é k e  bSztos j e l e .
E gy k icsit una lm as m á r a h á b o rú . N em - | 

csak a fro n t m ögött. A fron ton  is unják 
m ár. A békeh íreknek  h a tá ro zo tt árfo lyam a ! 
van o tt k int. S  m iu tán  egyik sent teljesült, 
a békeh írek  teljesen  h ite lü k e t vesztették.’ I 
L egfeljebb akasz tó fahum orral te lt viczcze ■ 
két m o n d u n k  az új 30 éves h á b o rú ró l. I

Ilyet i h a n gu la tban  vo ltunk , a m ik o r 
nagy csa p a te lto lá so k  közben  az e z red ü n k  
átvonu lt Z b o ro w  v árosán , aho l a M archall- 
had test tíirzse  székelt. Ú jra  katonás iz g a 
lom  futo tt végig az ezred e n  : d íszm en e t lesz 
a ném et g e n e rá lis  e lő tt s a  m i d iv iz io n á riu - 
sunk szem e  ra jtunk . — V alóban a k a to n a 
banda ism e rő s  m a rso t já tsz ik , k o m m a n d ó k  
rö p k ö d n e k  a levegőben . G ép-puskás o sz ta 
g om nak  én is nagy am biczióva l v e zé n y e l
tem  a kcrpfvendungot, a m ik o r m ö g ö tte m  
dörneögve m egszó lal az első m álltás állat 
lo v á sz a :

— Na, m ost m á r igazán e lh iszem , 
hogy béke lesz . . .  ha inán  d e fe lé ro zu n k  
is . . . ( . )

* A fő io p á n  Z om lb orb an . P u rg ly  
S á n d o r d r. fő ispán  k e dden  Z o m b o rb a  ér- 

, kezett. A fő ispán  e lm ú lt szo m b a to n  B aján 
I e lnökö lt a közig, b izo ttság i ü lésen , vasdr- 
| nap  m en t S zabadkára  és innen  u ta z o tt 
; városunkba.

E iw jlíík  a xot.n'. . ri h aran *
g o t s a t .  (Csütörtökön szed ték  össze Z o m - 

! bo rban  a p leb á n ia - tem p lo m  harang ja it, hogy  
átadják a hodveze tóség  czélja irn j M a m á r 
ü res és ném a a te m p lo m to ro n y , csak egy 

! k isebb h arang  m a ra d t m eg, a hívek  im á d 
ság h ívására. A z e lv itt  ha rangok  közü l 

• az egyik, az ú g yneveze tt n a g y h aran g , g y ö 
nyörű  d iszite-ü , m in t a  fe lira ta  e lá ru lta ,
1830-ban ö n tö tték  P e s ten  és 1824 a u g u sz 
tu s  28-án szen te lték  fe l M enisköv ics A ntal 
v á roskap itány  id e jé b en . M ajdnem  egy év
századon  at haran g o ztak  vele a z o m b o ri 

I h íveknek. A harangok  levétele u tán  K ö r -  
m ö c z y  E rn ő  helybeli a p á tp íéb á n o s  m o n - 

; d o tt hazafias b eszédet, m ajd  H e is in g e r  
A ran k a  ú rlcán y  b ú c sú z ta tta  el a h a ra n g o 
kat, am elyek nem so k ára  a b e tö rő  ellenség- 
ellen fogfák a tüze t és vasat szó rn i. P é n 
teken a S zen t Ján o s -té r i g ö r. kel. sze rb  
te m p lo m to ro n y b ó l vitték  el a h a ra n g o k a t 

i A ngyal János  é p ítő m e s te r  és R eich l h a d 
nagy. ép ítész  fe lügyelete  m elle tt. A h a ra n - 

j gok levételének szám os nézője akad t. — A 
szabadkai és zentai h a ra n g o k a t összeszed
ték m ár. nem so k ára  ped ig  a to p o ly a i s a 
több i bácsm egyei községbeli h a ran g o k ra  
kerül a o r  a m e ly b ő l ágyú ó riásokat önt 
a hadvezetőség . G y ő r város hu szo n n ég y  
harang jábó l tizenegy  v o n u lt be.

'  H í r e i :  r a j< : a lo o s , - , a - b á s s i  agya  
h a x m e g y á b ő t . K lein L ő rin cz  ú jo n n a n  
k inevezett bácsujlaki p léb án o s  a n ap o k b an  
te tte  le az érseki h e ly n ö k  e lő tt a h ivatali 
esaü t. — F u c h s  J ó z se f  hódság i p lébános, 
ki a bácsi e sp e res i k e rü le tn ek  I4 évig v o lt 
e sp e re se , saját k é re lm é re  az esperesi és 
isko lalátogató i tisz tség tő l m e leghangú  e lis 
m erés  és köszönet m elle tt fe lm en te tvén , az 
érsek i hatóság  a bácsi ke rü le t esperesévé  
és iskolalátogató jává W ü r tz  Pál bácsordasi 
p léb á n o st nevez te  ki. — L o tte re r  P é te r  
C sáta ljá ró l M iliticsre  káp lán t m in ő ség b en  
áthe lyez te te tt.

M ennyi , l is z te t  vásái*olha>
M 'n isz tc r i ren d e lk ezés  sze rin t az 

ősterm eléssel foglalkozók nap i 4oo g ra m m , 
nehéz  testi m unkával foglalkozók nap i 300 
g ram m  és m indenk i m ás napi 240 gram m , 
búza, rozs vágy ezek keveréké t vásá ro l
hatja. A m agánosok csak I916 o k tó b e r 
] 5 i» vásáro lha tnak  ; akik czideig  nem  vá
d o l t a k ,  szükség lete ik rő l a ha tóság  g o n 
doskodik.

Jó i é£ü n k . E gy kolozsvári lapban  
o lvassuk: A ztán m o n d ja  m ég  valak i, hogy 
éhezünk . I egn ap  este ö rö m -b an k e tt volt 
a I á rsad a lo m b an , a városi rc s tau rácz ió  
győztes tisz tv ise lő it, a, p o lg á rm e s te r t és 
társait ü n n ep elték  szűk bará ti k ő ib e n . 
L ehet, hogy in d iszk récz ió t követünk  cl, de
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n e m  á llh a tjá k  m eg , hogy ide ne nyom - 
ta s íu k  a fényes b a nkett m en ü jé t. Ím e :

B élszín tűzde lve  vadm ártássa l és 
gom bócczal.

S onkástész ta  fo rm áb a  sütve.
P ip e  kovászos uborkával és kom pó tta l.

T o r ta , k rém , z sa rd in e tto .
E n n y it ir a m en ü  lap. De hát m ég azok a 
finom  e rdé ly i borok  a zam atos  pezsgő, 
m e r t  — u g y e b ár — ezek sem  h iá n y o z h a t
nak egy  jól nev e lt ban k ettrő l ’ Jó  é tvágyat!

* S o k  s?lkaim * K o ld u s . Az
u tczák a t valósággal e llep ik  az a lkalm i kol
dusok , fo ly ton  m olesztá lva a járókelőket. 
N agyon  elkelne a re n d ő rsé g  razziája . L eg
a lább  a m unkaképesek  do lo g ra  szo rítta tná- 
nak , az igazán te h e te tlen e k  p e d ig  a d rága 
p é n zen  le n ta rto tt szegényházba . Hiszen 
tu d tu n k k a l van in tézkedés á rra  nézve, hogy 
h e ly b e li ille tőségű  m ag u k a t e lta rtan i nem 
képes egyének  a szegényházba  kerüljenek, 
idegen  ille tő ségűek  ped ig  elto lor.czolandók

* S z S w ó s z e i c  h& ftc h & lá S a .  Az
O rszá g o s  S z in észcg y esü le t k ö z éppon ti iro 
dája á llandó  k im u ta tá s t közöl a hadban 
levő sz ín észek rő l, m ost ped i ■ -"'sszcállitorta 
azo k n ak  a sz ínészeknek  a név ó rá t, a kik 
hősi ha lá lt haltak. K özö ttük  h á rm an  fo r
du ltak  m eg városunkban  : S zalók i Z o ltán , 
M arosi H enrik , S ípos Zoltán .

* u j i e r m é s  m a x im á lá s a  
B & csm efjy é to en . A hiva ta los lap a 
g a b o n a  árak  m egá llap ításá ra  vonatkozó  
k o rm á n y re n d e le te t közli. A ren d e le tb en  a 
te rm é n y e k  ára két időszakra  van m egálla
p ítv a . Az első időszak  jú lius iö -a tó í d e 
c e m b e r  15 tg te rjed  s onn an  kezdődik  a 
m áso d ik  időszak . A  re n d e le tn e k  m inket 
é rd e k lő  része a k ö v e tk e z ő : Bács B odrog 
v á rm e g y é b en , Baja S zabadka , Ú jvidék és 
Z o m b o r  vá rosokban  a búza decem ber 
15-cig 41, ko ro n a , ezu tán  37, a rozs cs a 
k é tsz e re s  d ece m b e r 15-éig 3350 , ezután 
30 k o ro n a  50 fillér.

* A m iről <3zó le s z  cs vŐMtie* 
g y e i  h ö jfü - iy ő S é s e s i . ,  B ács-B odrog  v á r
m e g y e  tö rv é n y h a tó ság i b izo ttsága  ju iiu s  
hó  26-án a jövő hé t' szerdá ján  reggel k i
len c  ó ra k o r ta rtja  k özgyű lésé t •. A  közgyű
lés tá rg y so ro za táb an  sze rep e ln ek  az alis
pán  je le n té s e ; tö rv é n y h a tó ság o k  átira ta i 
az A usz triáva l k ö ten d ő  gazdaság i szerző 
dés, katonák  család tag jainak  segélyezése , 
a B udapest —Ú jv idék— T ite l - P e r ia s z - -  
P a n c so v a —K evevara—S z e tn e n d ria i fővo
nali vasúti ö sszekö tte tés  lé te síté se , az 
anya- és' csecsem ő védelem  felkarolása, a 
lakosságnak  liszttel való ellátása, hadi á r
v ák at b iz to s itó  alap te re m té se  és a tisza- 
m e n ti községek b iz to n ság áh o z  szükséges 
v iz im u n k á la to k  tá rgyában  ; fö ispán i á tira t 
a szá m o n k é rő  szék  tapasz ta la ta iró l ; á r 
vaszéki ü lnök  választása és egyik  ü lnök 
nck e ln ö k h e ly e ttes i m egb ízása  ; a lispáni 
elő terjesztések  H erm áim  F e re n c  bácstóvá 
rosi n a g y b irto k o s  által a had i rokkan tak  
javára  te tt 80 .000 k o ro n á s  a lap ítv án y áró l, 
a IV . had ikö lcsön  jegyzésérő l, a jegyzői 
n yugd íja lap  szükség letének  fedezésérő l, a 
h o nvéd  reálisko lában  és a L udov ika  aka
d ém iáb an  m e g ü re se d e tt a lap ítv án y i helyek 
betöm éséről és egyéb fo lyó  ü g y e k rő l ; kö z 
ségi h a tá ro z a to k  és fe lebbezések  ; végül 
ke •'vények.

* F e lh á v á ^  a  x o m b o r S  n y u g d i-
ja »  é s  ma<;,áin é ia a e tv  s e lő S s h ö s e -  
A h áb o rú  okozta  drágaság  m innyánka t 
é rzékenyen  sú jt. A k ö x tis /tv s e ló k  az 
egyes é le lm isze rek  b esz e rz ésé n é l k edvez
m é n y t é lveznek . A  nyugdíjas és m agán- 
tisz tv ise lők  ezen  kedv ezm én y ek tő l elesnek, 
azon egyszerű  oknál fogva in é rt szervezve 
n incsenek . T ö b b  m agán tisz tv ise ’ő lelhi 
volt, ind ítanék  m o z g ó m a t a szervezkedés 
irán t A m ik o r ezen m egb ízásnak  készség
gel teszek  eleget, fe lkérem  é rd ek elt tiszt- 
v ise 'ó  tá rsa im a t, sz ívesked jenek  az ez 
ügyben  f. hó  25-én d . u. 6 ó rak o r a P o l

gári casinóban  m e g ta rtan d ó  értekezle ten  
m egjelenn i. — lnho ff József, G azdasági 
E gyesü leti titkár.

* A i  E s t e l i n t é z i  a  p a n a s z o 
k a t ,  É rdekes czikk  jelent m eg Az E st 
jun ius 27-iki szám ában . B orsod m egye fő 
ispánja hivata los ak tában  válaszolt egy le 
vélre. m elye t panaszos, szegény asszony 
irt Az Est-nek had isegé lye  dolgában. Az 
Est az ilyen leveleket nem  hagy e lin té ze t
lenül fe lgyű ln i, hanem  rögtön az illetékes 
hatóságokhoz ju ttatja , azokhoz, akik o rv o 
solhatják a felszólaló  panaszát. S o k  sze
gény em b eren  segít igy sok jog talanságo t 
orvosol, igazi barátja  a népnek  és m ár 
ezért is é rth e tő  népszerűsége , am ily en n el 
m agyar lap m ég nem  d icsekedhetett. Szá
zával kapja m in d en  nap  a kérdezősködő  
és panaszkodó  leveleket. M inden arra  é r 
dem es levelet elin téz, óriási tá rsada lm i 
m unkát végez am elle tt, hogy  olyan ú jságot 
is ad am elynek  m egbízhatósága, h írszo lgá
lata, értesiiltsége és iro d a lm i színvonala a 
legelső.

C s a k  ©<337 h a j s z é l o S ü g g  a  
c s o c s e m ő  ó ’Ijíío , ha em észtése n in 
csen ren d b en  É p p en  ezért ne m ulassza el 
g y erm ekének  idejekorán  N estlé-lisz te t a d n i, 
am i által a jövőre nézve m agát csak súlyos 
fá jdalm aktól és szem rehányások tó l óvja 
m eg. P ró b ad o b o z o k a t és tanu lságos röp - 
ira to t a g yerm eknevelésrő l teljesen díjtala? 
nul küld a H en ri N estlé ezég, W ie n , I., 
B iberstrasse  5 le.

K ö n y v ek rő l.
É d o s  h a tra é r i  é s  k ir á ly a in -  

k é r i  - irta  M áthé M iklós gör. kath . 
lelkész, O ro szv ég . M ély  é rzelm ű, hazafias 
k ö ltem ényeket o lvasunk  a felvidéki russzo- 
filek egyik ü ldözö ttjének , a beregm egyei 
m agyar le lkésznek  m o s t m eg je len t k ö te té 
ben, am elyet a hazafias közönség figye l
m ébe a ján lunk . A ra  2 ’öo ko rona . R e n d e 
lések a szerző  nevére  in tézendők .

K Ö Z G A Z D A S Á G .

A 85. T . v i d e ó t  í i i r e n d e t t s é g e i .
A H ad i T e ru ié n y  R . T  vidéki k ire n d e lt
ségeket szervez, am elyeknél a következő 
p é n z in té z e te k .i togja ig é n y b e v e n n i: A rad : 
A rad i E lső T n k a ré u p é n z tá r . M arosvásár
hely  : A g rá r  T a k a ré k p é n z tá r. B alassagyar
m at : B alassagyarm ati T ak a ré k p é n ztá r. Z om - 
b o r : B ácsm egyei A g rá r-T p tá r  R .-T . B ereg 
szász : B eregszászi H ite lin tézet. A ranyos
m a ró t: B arsm egyei N épbank  R .-T  D ebre- 
czen D ebreczen i Kl.ső T a k a ré k p é n z tá r. 
T u ró c z s z e n tm á r to n : F e lv idék i H ite lbank  
R t. G y ő r: G yőri E lső T ak aré k p é n z tá r. 
G yu la :’ G yulav idék i T a k a ré k p é n z tá r R .-T . 
E g e r H cvésinegyeí T ak a ré k p é n z tá r. K assa: 
Kassai T a k a ré k p é n z tá r. L ú g o s : K rassói 
T a k a ré k p é n z tá r. S zékesfehérvár: K özgazda
sági Bank és T k p tá r  R .-T . K olozsvár: K o 
lozsvári T k p tá r  és H ite lbank  R . T .  M ára-
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J M j S i  J a L .Á  % . . . a , í  j p A  j  s  z  a  p  f  f t  r  d  5

£  ’©  ü l  a u u  i  K :«. i  •; m  g y ó g y h a  t á s u  u k .
ö.sstses in t é a m é n y e k  i z e m b e n .  P r o s p e k t u s  k ív á n a t r a .

I<’ i  i  r  d  í  > i  uf a. 25 s a  t ó  x  uf.
L 'i-,*Á *X *T*X *1

n a aro ssz ig e t: M áram arosi T a k a ré k p tá rR .-T . 
S á to ra lja ú jh e ly : M e z ő g a zg o á g i B ank R .-T . 
M isk o lcz : M iskolczi T a k a ré k p é n z tá r T .-T '.  
N y íreg y h áza  : N yíregyházi T a k a ré k p é n z tá r  
E gyesü le t. N y itra : N y itra  H ite lb an k . N a g y 
k á ro ly : N agykáro ly t K ereskedelm i és I p a r 
b ank  R .-T . N agyvárad : N agyváradi T a k a 
rék p é n ztár . P o z s o n y : P o z so n y i Á lta lán o s  
T a k p tá r  R .-T . P é c s: Pécsi T a k a ré k p é n z tá r . 
K a p o sv á r: Som ogy m egyei T a k a ré k p é n z tá r .  
S o p ro n : S op ron i T ak a ré k p é n z tá r. L ő c s e :  
Szepesi H ite lbank  és K özponti T k p tá r  R .- T .  
S z o ln o k : Szolnoki M ezőgazdasági T a k a 
ré k p é n z tá r R. T . S z o m b a th e ly : S z o m b a t
hely i T a k a ré k p é n z tá r R .-T . S z e n te s : S z e n 
tesi T a k a ré k p é n z tá r. N a g y b e c s k e re k : T o -  
ro n tá lm e g y c i T a k a ré k  és H ite lb an k . T r e o -  
c s é n : T ren c scn i T a k a ré k p é n z tá r R .-T . 
S z ek szá rd i T o ln am eg y e i T a k a ré k  és H ite l
b ank  T .-T . T e m e s v á r : T em esv ári E lső  
T a k a ré k p é n z tá r. V eszprém  : V e sz p ré m i 
T a k a ré k p é n z tá r. Z a la e g e rsz e g : Z a la e g e r
szegi T ak a ré k p é n z tá r.

S e g í t s ü k  a  h a d b a w o r o u lla k  c s a -  
H ád jast óq  í u  e le s e t l e k  h o z -  
rr-á ta i’ io H Ó  st S

KJ: -

*) Kzoa rovat alatt köztöttokárt nőm vftllal 
íelolösóget __a azork. *

H a m i s a ! ,  g , a S í á s s ? >

B s t ' p k i .

f f í ©  v W  F  ö S  SR < 5  £

vagy tnfts hasonló állást koros szerény 
igényekkel 52 éves feliétien íisztessé- 
ges és megbízható egyén, ki a magyar, 
német és szerb nyelvet szóban és 
írásban bírja, tanult kereskedő, de 12 
évig működött mini m k. postamester 
és airyaköuy vvezető, jelbnleg pedig 
dijnoki állást költ be vidéki városházán. 
Bővebb telvilágosil'ást ad a kiadóhivatal.
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R a g á lyo k
e llen

írest igen elacoaea kell védekeznünk, 
mert kolef>a, vortjeny, kanyaró, typhua, 
himlő éa egyéb ragály os betegségek 
m o s t  f o k o i  o 1 1 a b b erővel lépnek 
lel, mint más időkben, miért is Beüksé< 
gks, hogy minden háztartásban egy meg- 
blahalé tertőttocitö szer kéznél legyen. 
A jelenkor legmegbízhatóbb fertőtlenítő 

svere a

Lysoform
ajagUlan, nem mérgező, ölesé éa eredeti 
•vegekben i K 95 1111. minden gyógyazer- 
t&rban 6a drogériákén kapható. Hatása 
Löfler, Vertun, Portik, Vas, stb. intéze
teinek vizsgálatai szerint gyors és biztas, 
miért is az összes orvosok betegágyak 
fertőtlenítésére, antiaeptikns kötözések
nél (sebekre és daganatokra) kéz- és ara- 
mosásra és ragályok elhárítására slb. 

mindenkor ajánlják.

L Y S O F O R M
SZAPPAN

finom gyenge pipereszappan, 
lysoformot tartalmas éa antiseptikua ha* 
tásn. Alkalmazható a legkényesebb bőrre 
is ,  szépíti, megpuhulja és illatossá teszi 
a bőrt. Egy kísérlet és ön  a jövőben ki- «•*' 
zárólag ezen szappant fogja használni. B

erősen antiseptikua hatású szájvíz. Siáj- 
bürt rögtön és nyomtalanul eltüntet é l a 
fogakat konzerválja. Használandó továbbá 
orvosi utasítás sserint toroklobnál, gége- 
bántalmaknál és nátha esetén gurgá á- 
■áara. Néhány osopp elegendő egy fél 

pohár vizre.

E red eti üvegje: 2 korona.
Az összes lysoform készítmények 

kaphatók minden gyóvyazertérban, dro- 
gé-iában. Kívánatra bárkinek inajeii és 
bérmentve mégküldjük a» „Erésx*ég ét 
fertőiUnité*** eimü érdekes könyvet

Dr. KELETI és MURÁNYI
v eg y éto e il gyára Ujpewteii.

S z e re te tte l g o n d o lju n k  hős 
k a t o n á i n k  ö zveg y e ire  és á r*  
s á lra  I___________________________

B u rg o n y á t
waggonszáinra bármilyen állom ástól 

szállítva m inden m ent yisógben

k iv i te l i  c é lra
k é m ü n k . Ajánlatok áim egjelöli':sel és 
a m en n y is ':’ (el ünlr'tbóvel Millió 
Józte. * • ősi! fiók 46. címre

küldendők.

M alomtulajdonosok figyelm ébe!
Ajánljuk iáját k á u ita ter* , **«y KljeMtttápo*- 
... «6gü, mmdsntttt »tay«»n  brrált

adiál*
S Z ÍT A IN K A T ,
KDelyok teljeeen pótolják s  sikazflákot ta kevát 

bolyét foglalnak el. S«álll»unk

te lje s  m alom berendezéseket, 
gazd aság i m alm okat, m oto

rokat, gőzgép ek et és
mindennemű műszaki csikkeket teljea zzavaUazác 
mellett. Elvál lelenk továbbá mindennemű malozn- 

munkákat, javításokat éa zzereléseket. 5<

K o v í í C s  e s  T á r ta ,  
B U D A P E S T , V I ., K M E T T Y -U . 1 6 . 8 Z .

X XX X X XX X X XX X X XX X X XX fcXX X X XX X X XX X X X

E re d e ti  M a y fa r th - f é le
törvényileg védeti

„ H E R K U L E S 16
b o r -  é s  g y U m ö l e s - H n j t ó l í .  

Elsőrendű gyártmány
"V i z n y o n i n w u  b o r -  é s  g y ü 

m ö l c s - s a j t ó k .
Felül nem múlt

S z i ö l l ö -  é s  g y U r a ö l c s - ö r l ö k  
s z l i r e t e l ö  b e r e m d e z é s e k .

M A Y F A R T H  PH. és Tsa
£-YlZ<lflN(>|fi Éfópiffyúv

B é c s  (W ie n )  I I . T a b o r s t r a s s e  7 1 .

A rjotr.w élzok  
i n isf y  €*ii,

14 ésR v t-© lő l<  
l<©rc*Rt«*t «»el<.

K ü k n leges gyártás saj
tok és boiá-zatl kóbcü- 

lékek taámata

$  
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X  
X  
X  
X

<X* X W M XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

E iek tro tech a ik n i
szak isk o la

la b o ra tó r iu m m a l ás ta n m fl-  
h ellye l S as zsk fitv e .

Mü-zaki tanintézet az összes

elektrotechnika is gépépitészet
l eí'zéie niiiidnzoknak, kik magukul dek 
l i t  c •ebinkuxoknak (gyári hivatalnok, 
s l b . )  i ’n.éitlilcp és gyakorlatilag (2 év

folyam alali) kikcpezlelni akaiják.

E l ő k é p z e t t s é g :
4 közép skola vagy polgári iskola.

A z  ig a z g a t ó s á g :  P O Z S O N Y ,  
S z c c t ic  n y s -u tc a , ki\;n dm  pro- 
sptklml. íoiiendel elb. küld és felvilá

gosítás al szívesen szolgál.

1

a H un gária  fürdőben*

Van szerencsém a n. é. közöoiégaek 
becses tudomására hozni, hogy julius 
hó 1-étől kezdve náponta d. a. 6 órá

tól 8 órág

zuhanyfürdót h aszn á lh a t.
— — — Ára 60 fillér. — — — 
Kérem a n. é. közönség heeses támo
gatását és maradiam kiváló liezlelettel

B i e b e r f  J á n o s
a .Hungária-' türdö bérlője.

Oiil.ÁT KAROLY KÖNYVNYOMDÁJA ZOMBORBAN.


